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Sarajevo, novembar 2022, godine



Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tacka 2.6, 10.1 12, a u vezi sa &lanom 9.12 do 9. 121, ¢lanom 10.10 do 10.18, ¢lanom
11.10do 11.16 i ¢lanom 13.10 do 13.12 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01,
7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13,
7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je, na 81. sjednici
odrZanoj 04.11. 2022. godine, donijela

UPUTSTVO
O POSTUPKU PROVODENJA POSREDNIH IZBORA ZA ORGANE VLASTI U BOSNI |
HERCEGOVINI OBUHVACENIH 1ZBORNIM ZAKONOM BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVL;E I. UVODNE NAPOMENE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Uputstvom o postupku provodenja posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih
Izbornim zakonom Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Uputstvo) ureduje se nacin i postupak nominiranja,
provjere kandidata, ovjera kandidatskih listi, izbor, utvrdivanje rezultata glasanja, potvrdivanje rezultata glasanja
1izdavanje uvjerenja licima koja su dobila mandat:

a) u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Dom naroda Parlamentarne
skupstine BiH),

b) u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Dom naroda Parlamenta
Federacije BiH),

¢) u Vije¢u naroda Republike Srpske (u daljnjem tekstu: Vijece naroda RS) i
d) u Gradskom vijecu Grada Sarajeva i Skupitini Grada Istono Sarajevo.
(2) Ovim Uputstvom ureduje se nadin i postupak provjere kandidata, ovjera kandidatskih listi i izdavanje uvjerenja

licima koja su dobila mandat gradonaéelnika Grada Sarajeva, Grada Mostara (u daljnjem tekstu: gradonacelnik
grada) i Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

POGLAVL,E II. DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BiH

Odjeljak A. Nominiranje kandidata

Clan 2.
(Nominiranje kandidata iz Doma naroda Parlamenta Federacije BiH — ¢lan 9.12 stav (2) Izbornog
zakona BiH)

(1) Delegati iz reda bodnjackog i hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta F e¢deracije BiH biraju delegate iz
svog konstitutivnog naroda.



(2) Svaki politicki subjekt koji je zastupljen u bo3njatkom odnosno hrvatskom klubu ili svaki delegat iz
bodnjatkog odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH ima pravo da nominira jednog
ili vi8e kandidata na listi za izbor bo¥njagkih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skupstine
BiH.

Clan 3.
(Nominiranje kandidata iz Narodne skup3tine Republike Srpske - ¢lan 9.12e, 9.12a stav (4) i (5) Izbornog
zakona BiH)

(1) Svaki politicki subjekt ili svaki poslanik u Narodnoj skupstini RS ima pravo da nominira jednog ili vige
kandidata na listu za izbor srpskog delegata u Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH.

(2) Delegate u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH (pet Srba) iz Republike Srpske bira Narodna skupétina
Republike Srpske (u daljnjem tekstu: Narodna skupstina RS). Svi poslanici u Narodnoj skupstini RS imaju pravo
da ucestvuju u postupku izbora delegata u Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH iz Republike Srpske.

Clan 4.
(Broj kandidata na listi — ¢lan 9.12¢ Izbornog zakona BiH)

Lista iz ¢lana 2. i 3. ovog Uputstva moZe sadrzavati vige kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda
Parlamentarne skupstine BiH.

Clan 5.
(Na¢in podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste iz ¢lana 2. i 3. ovog Uputstva dostavljaju se Centralnoj izbornoj komisiji Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Centralna izborna komisija BiH) na ovjeru putem Doma naroda Parlamenta Federacije BiH,

odnosno Narodne skupstine RS na obrascu &iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni
dio ovog Uputstva.

Clan 6.
(Izjava o prihvatanju kandidature)

Kandidati na kandidatskoj listi iz ¢lana 5. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 7.
(Dostava obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 5. i 6. ovog Uputstva Centralna izborna komisija BiH pravovremeno dostavlja Domu naroda
Parlamenta Federacije BiH i Narodnoj skupitini RS,



Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 8.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz ¢lana 2. i 3. ovog Uputstva, nakon ovjere
kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri Domu naroda Parlamenta Federacije
BiH, odnosno Narodnoj skupstini RS.

(2) U slucaju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
je izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih tog kandidata identi¢no izjasnjenju prilikom
ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.

(3) U slucaju da izjasnjenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izjaSnjenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH ¢e odbiti kandidata na listi.

Clan 9.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da je kandidatska lista nepotpuna, odnosno da ne sadri puni naziv politi¢kog subjekta ili
prezime i ime delegata koji vrsi predlaganje, ime i prezime i jedinstveni matini broj nominiranog kandidata ili
da kandidatska lista nije podnesena na propisanom obrascu, Centralna izborna komisija BiH ¢e o tome odmah
obavijestiti Dom naroda Parlamenta Federacije BiH, odnosno Narodnu skupstinu RS koji su duzni najkasnije u
roku od 48 sati od prijema obavjestenja od Centralne izborne komisije BiH izvi3iti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 10.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvrse u roku utvrdenom u &lanu 9. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ¢e odbiti kandidatsku listu.

Clan 11.
(Potpisivanje obrazaca)

Obrasce iz €lana 5. ovog Uputstva potpisuje predsjednik politi¢kog subjekta, odnosno delegat ili poslanik, koji
vr$i nominiranje kandidata.

Odjeljak C. Izbor

Clan 12.
(Nadin glasanja — ¢lan 9.12d i 9.12f Izbornog zakona BiH)

(1) Svaki delegat bosnjackog, odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta F ederacije BiH daje jedan
glas za kandidatsku listu za izbor bo$nja¢kih, odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skuptine
BiH.



(2) Svaki poslanik u Narodnoj skupstini RS daje jedan glas za kandidatsku listu za izbor srpskog delegata u Dom
naroda Parlamentarne skupstine BiH iz Republike Srpske.

(3) Glasanje se provodi tajno u skladu s odredbama Izbornog zakona BiH i ovog Uputstva.

Clan 13.
(Glasacéki listic)

(1) Glasanje iz ¢lana 12. ovog Uputstva vrsi se na glasackom listicu ¢iji izgled i sadrZaj utvrduje Centralna izborna
komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

(2) Ukoliko je, na na¢in propisan ¢lanom 2. i 3. ovog Uputstva, predloZeno vise kandidatskih listi, redoslijed na
glasaCkom listi¢u utvrduje Dom naroda Parlamenta Federacije BiH i Narodna skupstina RS Zrijebanjem.

Clan 14.
(Provodenje izbora)

Izbore u smislu ¢lana 12. ovog Uputstva provode organi nadlezni za provodenje izbora.

Odjeljak D. Utvrdivanje, potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata

Clan 15.
(Rok za dostavu izbornog materijala)

Kompletan izborni materijal s rezultatima glasanja iz &lana 12. ovog Uputstva odmah nakon provedenog postupka
glasanja, a najkasnije u roku od 24 sata, dostavlja se Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 16.
(Utvrdivanje rezultata izbora)

U postupku utvrdivanja rezultata izbora, Centralna izborna komisija BiH utvrdit ¢e da li je cjelokupni postupak
glasanja i izbora proveden u skladu s Izbornim zakonom BiH i ovim Uputstvom, te ¢e utvrditi rezultate izbora.

Clan 17.
(Potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata)

(1) Nakon isteka roka za podnoSenje Zalbi na odluku o utvrdivanju rezultata glasanja, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke, Centralna izborna komisija BiH ¢e potvrditi rezultate glasanja i dodijeliti mandate u
skladu s ¢lanom 9.5 Izbornog zakona BiH.

(2) U slucaju povrede postupka propisanog Odjeljkom C. Poglavlja II. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ponistit ¢e izbore i narediti ponavljanje procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su
povrede uéinjene,



(3) Centralna izborna komisija BiH, nakon isteka roka za Zalbu na odluku o poniStavanju izbora, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke o poni§tavanju izbora, ¢e odmah, a najkasnije u roku od tri dana, narediti ponavljanje
procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede u¢injene.

Clan 18.
(Zastita izbornog prava)

U sluajevima prigovora na postupak kandidovanja, ovjere, potvrdivanja i raspodjele mandata u Domu naroda
Parlamentarne skupstine BiH primjenjuju se opéa pravila zastite izbornog prava utvrdena u Poglavlju 6. Izbornog
zakona BiH i podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 19.
(Obavjestenje o rezultatima glasanja)

O rezultatima glasanja i izabranom sazivu Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH, Centralna izborna komisija
Bill obavjeStava izabrane delegate, Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH, Dom naroda Parlamenta
Federacije BiH, odnosno Narodnu skupstinu RS.

Clan 20.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — ¢lan 2.9 stay (1) tacka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH objavljuje u slurbenim glasilima rezultate izbora za Dom naroda
Parlamentarne skupstine BiH.

(2) Izabranom delegatu u Dom naroda Parlamentarne skupstine BiH, Centralna izborna komisija BiH izdaje

uvjerenje o dodjeli mandata, &iji izgled i sadrZaj utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio
ovog Uputstva.

POGLAVLJE III. DOM NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Odjeljak A. Nominiranje kandidata i izbor delegate

Clan 21.
(Nominiranje kandidata iz kantonalnih skupstina i izbor delegata — ¢lan 10.11 stav (1) i (2) i ¢lan 10.12
Izbornog zakona BiH)

(1) Svaki politi¢ki subjekt koji je zastupljen u odgovarajué¢im klubovima konstitutivnih naroda i ostalih u svakom
od deset kantona u Federaciji BiH ili svaki ¢lan jednoga od tih klubova ima pravo nominirati jednog ili vie
kandidata na listi za izbor delegata tog odredenog kluba iz tog kantona.

(2) Poslanici iz reda bosnjatkog, hrvatskog, srpskog naroda i iz reda ostalih u skupstini kantona biraju delegate
iz svog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih u tom kantonu. Svakom konstitutivnom narody i grupi ostalih se
daje jedno mjesto u svakom kantonu koji ima najmanje jednog takvog poslanika u svom zakonodavnom organu,
s tim da ¢e se u slu¢aju da kanton nema jednog takvog poslanika u svom zakonodavnom organu primjeniti &lan
10.16 Izbornog zakona BiH.



(3) Ovim Uputstvom utvrduje se preliminarni broj delegata koji se bira iz reda izabranih poslanika skupstina
kantona, kako slijedi:

a) iz zakonodavnog organa Kantona br. 1, Unsko-sanski kanton, bira se osam delegata, ukljucujuéi tri iz reda
bosnjatkog, jednog iz reda hrvatskog, tri iz reda srpskog naroda i jedan iz reda ostalih;

b) iz zakonodavnog organa Kantona br. 2, Posavski kanton, bira se &etiri delegata, ukljucujuéi jednog iz reda
bosnjackog, jednog iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpsko g naroda i jednog iz reda ostalih;

¢) iz zakonodavnog organa Kantona br. 3, Tuzlanski kanton, bira se deset delegata, ukljucujuéi pet iz reda
bosnjackog, jednog iz reda hrvatskog, tri iz reda srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

d) iz zakonodavnog organa Kantona br. 4, Zeni¢ko-dobojski kanton, bira se devet delegata, ukljuc¢ujuéi &etiri iz
reda boSnjackog, dva iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i jedan iz reda ostalih;

¢) iz zakonodavnog organa Kantona br. 5, Bosansko-podrinjski kanton — Gorazde biraju se Cetiri delegata,
ukljuéuju¢i jednog iz reda bosnjatkog, jednog iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpskog naroda i jednog iz reda
ostalih;

f) iz zakonodavnog organa Kantona br. 6, Srednjobosanski kanton, bira se osam delegata, ukljuéujuéi dva iz reda
bosnjackog, Cetiri iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

g) iz zakonodavnog organa Kantona br. 7, Hercegovadko-neretvanski kanton, bira se devet delegata, ukljucujuci
jednog iz reda bosnjagkog, pet iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

h) iz zakonodavnog organa Kantona br. 8, Zapadnohercegovacki kanton, bira se sedam delegata ukljuéujuci
jednog iz reda bosnjackog, Cetiri iz reda hrvatskog, jedan iz reda srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

i) iz zakonodavnog organa Kantona br. 9, Kanton Sarajevo, bira se dvanaest delegata, uklju¢ujuéi Cetir iz reda
bosnjackog, jedan iz reda hrvatskog, pet iz reda srpskog naroda i dva iz reda ostalih i

J) iz zakonodavnog organa Kantona br. 10, Kanton 10, bira se devet delegata, ukljuc¢ujuéi jednog iz reda
bosnjackog, tri iz reda hrvatskog, &etiri iz reda srpskog naroda i jednog iz reda ostalih.

Clan 22.
(Dostava kandidatskih listi iz kantonalnih skupstina na ovjeru i dodjela mandata — ¢lan 10.11 stav @i
(3) i¢lan 10.16 Izbornog zakona BiH)

(1) Poslanici iz reda bosnjackog, hrvatskog, srpskog naroda i iz reda ostalih u zakonodavnom organu svakog
kantona, dostavljaju kandidatske liste na ovjeru Centralnoj izbornoj komisiji BiH inakon ovjere tih lista provode

izbore iz reda konstitutivnih naroda i1z reda ostalih, te rezultate glasanja dostavljaju Centralnoj izbornoj komisiji
BiH.

(2) Kona¢na dodjela mandata vr3i se prvo u kantonima kod kojih je preliminarno utvrden broj delegata iz ¢lana
21. stav (3) ovog Uputstva, te ukoliko se ne izabere preliminarno utvrden broj delegata u tom kantonu,
raspodjelu preostalog broja delegata izvrsit ée Centralna izborna komisija BiH, u skladu sa ¢lanom 10.16 Izbornog
zakona BiH.



Clan 23.
(Broj kandidata na listi - ¢lan 10.11 stav (3) Izbornog zakona BiH)

Lista iz ¢lana 21.122. ovog Uputstva mozZe sadrzavati vise kandidata od broja delegata koji se biraju, pod uslovom
da zakonodavni organ kantona ima veéi broj delegata iz reda bosnjackog, hrvatskog. srpskog naroda i iz reda
ostalih od broja delegata iz reda bo$njackog, hrvatskog, srpskog naroda i iz reda ostalih koji se biraju u Dom
naroda Parlamenta Federacije BiH.

Clan 24.
(Nadin podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste iz ¢lana 21, 22. i 23. ovog Uputstva dostavljaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH putem

kantonalne skupstine na ovjeru, na obrascu &iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni
dio ovog Uputstva.

Clan 25.
(Izjava o prihvatanju kandidature)

Kandidati na kandidatskoj listi iz ¢lana 23. i 24. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no
u Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 26.
(Dostava obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 24. i 25. ovog Uputstva Centralna izborna komisija BiH pravovremeno dostavlja kantonalnim
skup$tinama.

Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 27.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz &lana 23. i 24. ovog Uputstva, nakon
ovjere kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri kantonalnim skupstinama.

(2) U slu¢aju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
je izjasnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih tog kandidata identi¢no izja3njenju prilikom
ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.

(3) U slu¢aju da izjadnjenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izja$njenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH ¢ée odbiti kandidata na listi.



Clan 28.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da je kandidatska lista nepotpuna, odnosno da ne sadri puni naziv politi¢kog subjekta ili
prezime i ime ¢lana kluba koji vrsi predlaganje, ime i prezime i jedinstveni mati¢ni broj nominiranog kandidata
ili da kandidatska lista nije podnesena na propisanom obrascu, Centralna izborna komisija BiH ¢e o tome odmah
obavijestiti kantonalnu skupstinu koja je dostavila listu i koja je duZna najkasnije u roku od 48 sati od prijema
obavjestenja od Centralne izborne komisije BiH izvrsiti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 29.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvrse u roku utvrdenom u &lanu 28. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ¢e odbiti kandidatsku listu.

Clan 30.
(Potpisivanje obrazaca)

Liste iz ¢lana 21, 22. 1 23. ovog Uputstva potpisuje predsjednik politickog subjekta, odnosno delegat ili poslanik,
koji vr$i nominiranje kandidata.

Odjeljak C. Izbor

Clan 31.
(Naéin glasanja — ¢lan 10.14 Izbornog zakona BiH)

(1) Svaki delegat u kantonalnoj skupstini daje jedan glas za listu na kojoj je njegov odgovarajuéi klub.
(2) Izbor se vrsi tajnim glasanjem.

Clan 32.
(Provodenje izbora)

Izbore u smislu ¢lana 31. ovog Uputstva provode organi nadlezni za provodenje izbora.

Clan 33.
(Glasacki listic)

(1) Glasanje iz ¢lana 31. ovog Uputstva vrsi se na glasackom listi¢u ¢iji izgled i sadrZaj utvrduje Centralna izborna
komisija BiH.

(2) Ukoliko ima viSe kandidatskih listi, redoslijed kandidatskih listi na glasackom listi¢u utvrduje kantonalna
skupstina Zrijebanjem.



Odjeljak D. Utvrdivanje, potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata

Clan 34,
(Rok za dostavu izbornog materijala)

Kompletan izborni materijal s rezultatima glasanja iz ¢lana 31. ovo g Uputstva odmah nakon provedenog postupka
glasanja, a najkasnije u roku od 24 sata, dostavlja se Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 35.
(Utvrdivanje rezultata izbora)

U postupku utvrdivanja rezultata izbora, Centralna izborna komisija BiH utvrdit ¢e da li je cjelokupni postupak
glasanja i izbora proveden u skladu s Izbornim zakonom BiH i ovim uputstvom, te ¢e utvrditi rezultate izbora.

Clan 36.
(Potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata)

(1) Nakon isteka roka za podnoSenje Zalbe na odluku o utvrdivanju rezultata glasanja, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke o utvrdivanju rezultata glasanja, Centralna izborna komisija BiH ¢e potvrditi rezultate
glasanja i dodijeliti mandate u skladu s &lanom 9.5 Izbornog zakona BiH.

(2) U sluaju povrede postupka propisanog Odjeljkom C. Poglavlja III. ovog Uputstva, Centralna izborna
komisija BiH ponidtit ¢e izbore i odmah, a najkasnije u roku od tri dana, narediti ponavljanje procedure izbora
delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede ucinjene.

(3) Mandati se raspodjeljuju prema formuli utvrdenoj u ¢lanu 9.5 Izborog zakona BiH i u skladu s postupkom
utvrdenim ¢lanom 10.16 Izbornog zakona BiH.

Clan 37.
(Zastita izbornog prava)

U slucajevima prigovora na postupak kandidovanja, ovjere, potvrdivanja i raspodjele mandata u Domu naroda
Parlamenta Federacije BiH primjenjuju se opéa pravila zastite izbornog prava utvrdena u Poglavlju 6. Izbornog
zakona BiH i podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 38.
(Postupak popunjavanja upraZznjenog mjesta u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH- preraspodjela
mandata)

(1) U slu¢aju da se ne izabere potreban broj delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH iz
reda svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih nakon provedene preraspodjele mandata u skladu s &lanom
10.16 Izbornog zakona BiH, a u kantonalnim skupstinama ima zastupnika iz reda nedostajuceg konstitutivnog
naroda i iz reda ostalih koji su uestvovali u postupku izbora za Dom naroda Parlamenta F ederacije BiH, odnosno
koji nisu izabrani u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH. Centralna izborna komisija BiH vr§i preraspodjelu
tog mjesta neizabranom kandidatu koji ima najvisi koli¢nik na svim listama politi¢kih subjekata.



(2) U slu¢aju da na nacin propisan u stavu (1) ovog ¢lana neko mjesto i dalje ostane upraznjeno. Centralna izborna
komisija BiH ¢ée dostaviti obavjestenje kantonalnim skupstinama koje imaju zastupnika iz reda nedostajuéeg
konstitutivnog naroda i iz reda ostalih koji nisu uéestvovali u postupku izbora za Dom naroda Parlamenta
Federacije BiH, odnosno koji nisu izabrani u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH.

(3) Kantonalne skupstine duzne su u roku od 48 sati od prijema obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana upoznati
svakog polititkog subjekta i svakog &lana kluba iz reda ostalih sa dostavljenim obavje§tenjem te omoguéiti
ovlastenim predlaga¢ima da predloze liste kandidata, te provedu posredne izbore u skladu sa ovim Uputstvom.

(4) Izuzetno, ukoliko nakon procedure utvrdene u stavu (1), (2) 1 (3) ovog ¢lana, nedostaje odredeni broj delegata
jednog iz reda konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih (¢lan 10.10 Zakona), Centralna izborna komisija BiH ¢e,
posebnim aktom propisati na¢in popune i izvrsiti popunu nedostajuceg broja delegate iz reda konstitutivnog
naroda ili iz reda ostalih, primjenom ¢lana 10.16 Izbornog zakona BiH.

Clan 39.
(Obavjeitenje o rezultatima glasanja)

O rezultatima glasanja i izabranom sazivu Doma naroda Parlamenta Federacije BiH Centralna izborna komisija
BiH obavjestava izabrane delegate, Dom naroda Parlamenta F ederacije BiH i kantonalne skupstine.

Clan 40.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — &lan 2.9 stav (1) tacka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH objavljuje u sluzbenim glasilima rezultate izbora za Dom naroda Parlamenta
Federacije BiH.

(2) Izabranom delegatu u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH, Centralna izborna komisija BiH izdaje

uvjerenje o dodijeli mandata, &iji izgled i sadrzaj utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio
ovog Uputstva.

POGLAVLjE 1V. VIJECE NARODA REPUBLIKE SRPSKE

Odjeljak A. Nominiranje kandidata

Clan 41.
(Nominiranje kandidata iz klubova poslanika u Narodnoj skupstini RS - ¢lan 11.11 stav (1) i ¢lan 11.12
stav (2) Izbornog zakona BiH)

(1) Delegata Vije¢a naroda RS bira odgovarajuéi klub poslanika u Narodnoj skupstini RS.

(2) Svaki politicki subjekt zastupljen u klubovima poslanika odgovarajuéih konstitutivnih naroda i ostalih ili svaki
¢lan jednog od ovih klubova poslanika, ukljucujuéi i ad hoc ¢lanove izabrane u skladu s ¢lanom 11.12 Izbornog
zakona BiH, ima pravo da predlozi jednog ili vise kandidata na listi za izbor delegata tog relevantnog kluba
delegata.



Clan 42.
(Broj kandidata na listi — ¢lan 11.12 stav (2) Izbornog zakona BiH)

Lista iz ¢lana 41. ovog Uputstva moZe sadrzavati vide kandidata od broja delegata koji se biraju u Vije¢e naroda
RS.

Clan 43.
(Natin podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste iz ¢lana 41. ovog Uputstva dostavljaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH na ovjeru na obrascu

oo

¢iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 44.
(Izjava o prihvatanju kandidature)

Kandidati na kandidatskoj listi iz ¢lana 41. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 45.
(Dostava obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 43. i 44. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija BiH pravovremeno dostavlja Narodnoj
skupstini RS.

Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 46.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz ¢lana 41. i 42. ovog Uputstva, nakon
ovjere kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri odgovarajuéem klubu zastupnika
u Narodnoj skupstini RS.

(2) U slucaju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
Je izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih tog kandidata identi¢no izja3njenju prilikom
ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.

(3) U slu€aju da izjasnjenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izja3njenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH) ¢e odbiti kandidata na listi.



Clan 47.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da je kandidatska lista nepotpuna, odnosno da ne sadrzi puni naziv politi¢kog subjekta ili
prezime i ime poslanika koji vrii predlaganje, ime i prezime i jedinstveni mati¢ni broj nominiranog kandidata ili
da kandidatska lista nije podnesena na propisanom obrascu, Centralna izborna komisija BiH ¢e o tome odmah
obavijestiti Narodnu skupstinu RS, koja je duzna najkasnije u roku od 48 sati od prijema obavjestenja od Centralne
izborne komisije BiH izvrsiti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 48.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvre u roku utvrdenom u &lanu 47. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ¢e odbiti kandidatsku listu.

Clan 49.
(Potpisivanje obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 43. ovog Uputstva potpisuje predsjednik politickog subjekta, odnosno poslanik koji vr$i
nominiranje kandidata.

Odjeljak C. Izbor

Clan 50.
(Nadin glasanja — ¢lan 11.12 stav (4) i (5) Izbornog zakona BiH)

(1) Poslanik u Narodnoj skupstini RS jednom glasa za listu unutar svog kluba delegata.
(2) Glasanje se provodi tajnim glasanjem.

Clan 51.
(Glasacki listi¢)

(1) Glasanje iz ¢lana 50. ovog Uputstva vri se na glasatkom listiéu &iji izgled i sadrZaj utvrduje Centralna izborna
komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

(2) Ukoliko ima vise kandidatskih listi, redoslijed kandidatskih listi na glasatkom listiéu utvrduje Narodna
skupstina RS Zrijebanjem.

Clan 52.
(Provodenje izbora)

[zbore u smislu ¢lana 50. ovog Uputstva provodi organ nadleZan za provodenje izbora.



Odjeljak D. Utvrdivanje, potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata

Clan 53.
(Rok za dostavu izbornog materijala)

Kompletan izborni materijal s rezultatima glasanja iz ¢lana 50. ovog Uputstva odmah nakon provedenog postupka
glasanja, a najkasnije u roku od 24 sata, dostavlja se Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 54,
(Utvrdivanje rezultata izbora)

U postupku utvrdivanja rezultata izbora, Centralna izborna komisija BiH utvrdit ée da li je cjelokupni postupak
glasanja i izbora proveden u skladu s Izbornim zakonom BiH i ovim Uputstvom te ¢e utvrditi rezultate izbora.

Clan 55.
(Potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata)

(1) Nakon isteka roka za podnoSenje Zalbi na odluku o utvrdivanju rezultata glasanja, odnosno nakon
pravosnaZnosti odluke, Centralna izborna komisija BiH ée potvrditi rezultate glasanja i dodijeliti mandate u
skladu s ¢lanom 9.5 Izbornog zakona BiH.

(2) U slutaju povrede postupka propisanog Odjeljkom C. Poglavlja IV. ovog Uputstva, Centralna izborna
komisija BiH ponidtit ¢e izbore i narediti ponavljanje procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora
gdje su povrede u¢injene.

(3) Centralna izborna komisija BiH, nakon isteka roka za Zalbu na odluku o ponistavanju izbora, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke o ponistavanju izbora, ¢e odmah, a najkasnije u roku od tri dana, narediti ponavljanje
procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede ucinjene.

Clan 56.
(Zastita izbornog prava)

U slu¢ajevima prigovora na postupak kandidovanja, ovjere, potvrdivanja i raspodjele mandata u Vijeéu naroda
RS primjenjuju se opéa pravila zastite izbornog prava utvrdena u Poglavlju 6. Izbornog zakona BiH i
podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 57.
(ObavjeStenje o rezultatima glasanja)

O rezultatima glasanja i izabranom sazivu Vijeéa naroda RS, Centralna izborna komisija BiH obavjestava
izabrane delegate, Vijeée naroda RS, odnosno Narodnu skupstinu RS.



Clan 58.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — ¢lan 2.9 stav (1) tacka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH objavljuje u sluzbenim glasilima rezultate izbora za Vijeée naroda RS.

(2) Izabranom delegatu u Vijeéu naroda RS, Centralna izborna komisija BiH izdaje uvjerenje o dodijeli mandata,

¢iji izgled i sadrZaj utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

POGLAVLjE V. GRADSKO VIJECE GRADA SARAJEVA

Odjeljak A. Nominiranje kandidata

Clan 59.
(Izbor €lanova Gradskog vijeéa Grada Sarajeva)

Izbor Clanova Gradskog vijeéa Grada Sarajeva vrsi se u skladu s Izbornim zakonom Bill i Statutom Grada
Sarajeva.

Clan 60.
(Nacdin podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste za izbor ¢lanova Gradskog vijeca Grada Sarajeva pravovremeno se dostavljaju Centralnoj
izbornoj komisiji BiH na ovjeru, na obrascu koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio
ovog Uputstva.

Clan 61.
(Izjava o prihvatanju kandidature i dostava obrazaca)

(1) Kandidati na kandidatskoj listi iz &lana 60. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

(2) Obrasce iz ¢lana 60. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija BiH pravovremeno dostavlja opéinskim
vije¢ima.

Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 62.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz lana 60. ovog Uputstva, nakon ovjere
kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri op¢inskim vije¢ima.

(2) U slucaju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
Je izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih tog kandidata identi¢no izjadnjenju prilikom
ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.



(3) U slu¢aju da izjasnjenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izjaSnjenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH, odbit ¢e kandidata na listi.

Clan 63.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da kandidatska lista ne sadrzi puni naziv politi¢ke stranke, liste nezavisnih kandidata i/ili grupe
opéinskih vije¢nika, ime i prezime i jedinstveni mati¢ni broj nominirano g kandidata, Centralna izborna komisija
BiH ¢e o tome odmah obavijestiti opéinsko vijeée, koje je duZno najkasnije u roku od 48 sati od prijema
obavjestenja od Centralne izborne komisije BiH izvr3iti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 64.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvre u roku utvrdenom u &lanu 63. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH odbit ¢e kandidatsku listu.

Clan 65.
(Potpisivanje obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 60. ovog Uputstva potpisuje predlagaé ili ovlasteno lice predlagaca.

Odjeljak C. Izbor

Clan 66.
(Izbor — ¢lan 13.10 stav (1) Izbornog zakona BiH)

Izbor ¢lanova Gradskog vije¢a Grada Sarajeva vrie opéinska vije¢a koja sacinjavaju taj grad.
Odjeljak D. Utvrdivanje, potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata

Clan 67.
(Rok za dostavu izbornog materijala)

Kompletan izborni materijal s rezultatima glasanja iz ¢lana 66. ovog Uputstva odmah nakon provedenog postupka
glasanja, a najkasnije u roku od 24 sata, dostavlja se Centralnoj 1zbornoj komisiji BiH.

Clan 68.
(Utvrdivanje rezultata izbora)

U postupku utvrdivanja rezultata glasanja, Centralna izborna komisija BiH utvrdit ée da li je cjelokupni postupak
glasanja i izbora proveden u skladu s Izbornim zakonom BiH i ovim Uputstvom te ¢e utvrditi rezultate izbora.



Clan 69.
(Potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata)

(1) Nakon isteka roka za podnoSenje Zalbi na odluku o utvrdivanju rezultata glasanja, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke, Centralna izborna komisija BiH ¢e potvrditi rezultate glasanja i dodijeliti mandate u
skladu s ¢lanom 13.5 Izbornog zakona BiH.

(2) U slu¢aju povrede postupka, Centralna izborna komisija BiH ponistit ¢e izbore i narediti ponavljanje procedure
izbora vijeénika u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede ucinjene.

(3) Centralna izborna komisija BiH, nakon isteka roka za Zalbu na odluku o ponistavanju izbora, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke o ponistavanju izbora, ¢e odmah, a najkasnije u roku od tri dana, narediti ponavljanje
procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede uéinjene.

Clan 70.
(Zastita izbornog prava)

U slu¢ajevima prigovora na postupak kandidiranja, ovjere, potvrdivanja i raspodjele mandata u Gradskom vijecu
Grada Sarajeva primjenjuju se opca pravila zastite izbornog prava utvrdena u Poglavlju 6. [zbornog zakona BiH
1 podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 71.
(Obavjestenje o rezultatima izbora)

O rezultatima izbora i izabranom sazivu Gradskog vije¢a Grada Sarajeva Centralna izborna komisija BiH
obavjestava izabrane vije¢nike, opéinsko vijeée i Gradsko vijece Grada Sarajeva.

Clan 72.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — &lan 2.9 stav (1) tacka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH objavljuje u sluzbenim glasilima rezultate glasanja za Gradsko vije¢e Grada
Sarajeva.

(2) Izabranom gradskom vije¢niku Grada Sarajeva Centralna izborna komisija BiH izdaje uvjerenje o dodjeli

mandata, na obrascu ¢&iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

POGLAVLjE VL. SKUPSTINA GRADA ISTOCNO SARAJEVO
Odjeljak A. Nominiranje kandidata

Clan 73.
(Izbor ¢lanova Skupstine Grada Istoéno Sarajevo)

Izbor ¢lanova Skupstine Grada Isto¢no Sarajevo vrdi se u skladu s odredbama [zbornog zakona BiH, Izbornog
zakona RS i Statuta Grada Isto¢no Sarajevo.



Clan 74.
(Nadin podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste i izjave o prihvatanju kandidature za izbor &lanova Skupstine Grada Isto¢no Sarajevo
blagovremeno se dostavljaju Centralnoj izbornoj komisiji BiH na ovjeru, na obrascu koji utvrdi Centralna izborna
komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 75.
(Izjava o prihvatanju kandidature)

(1) Kandidati na kandidatskoj listi iz ¢lana 74. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

(2) Obrasce iz ¢lana 74. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija BiH pravovremeno dostavlja skupitinama
opéina.

Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 76.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz &lana 74. ovog Uputstva, nakon ovjere
kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri skupstinama op¢ina.

(2) U slu¢aju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
je izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih tog kandidata identi¢no izjasnjenju prilikom
ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.

(3) U slu¢aju da izja3njenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izja$njenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH, odbit ¢e kandidata na listi.

Clan 77.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da kandidatska lista ne sadrZi puni naziv polititkog subjekta, liste nezavisnih kandidata ili grupe
¢lanova, ime i prezime i jedinstveni mati¢ni broj nominiranog kandidata, Centralna izborna komisija BiH ¢e o
tome odmah obavijestiti skupstinu op¢ine koja je duZna, najkasnije u roku od 48 sati od prijema obavjestenja od
Centralne izborne komisije BiH, izvrsiti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 78.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvr$e u roku utvrdenom u &lanu 77. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ¢e odbiti kandidatsku listu.



Clan 79.
(Potpisivanje obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 74. ovog Uputstva potpisuje predlagac ili ovlasteno lice predlagaca.

Odjeljak C. Izbor

Clan 80.
(Izbor — ¢lan 13.10 stav (1) Izborni zakon BiH)

Izbor ¢lanova Skupstine Grada Isto¢no Sarajevo vrie skupstine op¢ina koje sadinjavaju taj grad.

Odjeljak D. Utvrdivanje, potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata

Clan 81.
(Rok za dostavu izbornog materijala)

Kompletan izborni materijal s rezultatima glasanja iz ¢lana 80. ovog Uputstva odmah nakon provedenog postupka
glasanja, a najkasnije u roku od 24 sata, dostavlja se Centralnoj 1zbornoj komisiji BiH.

Clan 82.
(Utvrdivanje rezultata izbora)

U postupku utvrdivanja rezultata glasanja, Centralna izborna komisija BiH utvrdit ée da li Jje cjelokupni postupak
glasanja i izbora proveden u skladu s Izbornim zakonom BiH i ovim Uputstvom te ée utvrditi rezultate izbora.

Clan 83.
(Potvrdivanje rezultata izbora i raspodjela mandata)

(1) Nakon isteka roka za podnoSenje Zalbi na odluku o utvrdivanju rezultata glasanja, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke, Centralna izborna komisija BiH ¢e potvrditi rezultate glasanja i dodijeliti mandate.

(2) U slu¢aju povrede postupka, Centralna izborna komisija BiH ponistit ée izbore i narediti ponavljanje procedure
izbora odbornika u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede udinjene.

(3) Centralna izborna komisija BiH, nakon isteka roka za Zalbu na odluku o ponistavanju izbora, odnosno nakon
pravosnaznosti odluke o ponistavanju izbora, ¢e odmah, a najkasnije u roku od tri dana, narediti ponavljanje
procedure izbora delegata u onom dijelu postupka izbora gdje su povrede ucinjene.



Clan 84.
(Zastita izbornog prava)

U sluc¢ajevima prigovora na postupak kandidiranja, ovjere, potvrdivanja i raspodjele mandata u Skupstini Grada
Istotno Sarajevo primjenjuju se opcéa pravila zatite izbornog prava utvrdena u Poglavlju 6. Izbornog zakona BiH
i podzakonskim aktima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 85.
(ObavjeStenje o rezultatima izbora)

O rezultatima glasanja i izabranom sazivu Skupstine Grada Isto¢no Sarajevo Centralna izborna komisija BiH
obavjestava izabrane odbornike, skupstine opéina i Skupstinu Grada Istoéno Sarajevo.

Clan 86.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — ¢lan 2.9 stav (1) tadka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH objavljuje u sluzbenim glasilima rezultate glasanja za Skupstinu Grada
Isto¢no Sarajevo.

(2) Izabranom odborniku u Skupstini Grada Isto¢no Sarajevo Centralna izborna komisija BiH izdaje uvjerenje o

dodijeli mandata, na obrascu &iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog
Uputstva.

POGLAVLjE VII. GRADONACELNIK GRADA SARAJ EVA, GRADA MOSTARA I BRCKO
DISTRIKTA BOSNE 1 HERCEGOVINE

Odjeljak A. Provjere kandidata

Clan 87.
(Dostavljanje imena kandidata na provjere)

Organ nadleZan za provodenje izbora pravovremeno dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH imena kandidata
na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva, na provjeru da li ispunjavaju uslove iz ¢lana 1.6, 1.7, 17a, 1.8, 1.10
stav (1) tatka 5) i €lana 4.2 Izbornog zakona BiH za kandidiranje za gradonacelnika Grada Sarajeva, Grada
Mostara 1 Br¢ko distrikta BiH.

Clan 88.
(Izbor gradonadelnika — ¢lan 13.10 stav (3) Izbornog zakona BiH)

Gradonacelnika Grada Sarajeva, Grada Mostara i Bréko distrikta BiH bira gradsko vijece, odnosno skupstina na
nacin utvrden zakonom i statutom.



Clan 89.
(Nadin podnoSenja kandidatskih listi)

Kandidatske liste dostavljaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH na ovjeru na obrascu &iji izgled utvrduje
Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog Uputstva.

Clan 90.
(Izjava o prihvatanju kandidature)

(1) Kandidati na kandidatskoj listi iz ¢lana 89. ovog Uputstva izjavu o prihvatanju kandidature potpisuju li¢no u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Uputstva.

(2) Obrasce iz ¢lana 89. i stava (1) ovog €lana ovog Uputstva, Centralna izborna komisija BiH pravovremeno
dostavlja gradskom vije¢u/Skupstini Distrikta.

Odjeljak B. Ovjera kandidatskih listi

Clan 91.
(Postupak ovjere kandidatskih listi)

(1) Centralna izborna komisija BiH, nakon prijema kandidatskih listi iz ¢lana 89. ovog Uputstva, nakon ovjere
kandidatske liste, najkasnije u roku od 24 sata dostavlja odluku o ovjeri gradskom vije¢u/Skupstini Distrikta.

(2) U slu¢aju da se na listi iz stava (1) ovog ¢lana pojavi ime lica koje je ovjereno kao kandidat na neposrednim
izborima u istom izbornom ciklusu, Centralna izborna komisija BiH provjerava navode kako bi ustanovila da li
je izjaSnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu tog kandidata identi¢no 1zjaSnjenju prilikom ovjere za
neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu.

(3) U slucaju da izjadnjenje kandidata o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih nije identi¢no
izjaSnjenju koje je taj kandidat dao prilikom ovjere za neposredne izbore, u istom izbornom ciklusu, Centralna
izborna komisija BiH, odbit ¢e kandidata na listi.

Clan 92.
(Mjere za otklanjanje nepravilnosti)

Ukoliko se utvrdi da je kandidatska lista nepotpuna, odnosno da ne sadrzi puni naziv kluba zastupnika koji vrsi
predlaganje, ime i prezime i jedinstveni matiéni broj nominiranog kandidata ili da kandidatska lista nije podnesena
na propisanom obrascu, Centralna izborna komisija BiH ¢e o tome odmah obavijestiti gradsko vije¢e/Skupstini
Distrikta koji je duZan, najkasnije u roku od 48 sati od prijema obavjestenja od Centralne izborne komisije BiH,
izvrsiti potrebne ispravke ili dopune.

Clan 93.
(Odbijanje kandidatske liste)

Ukoliko se ispravke ili dopune ne izvrse u roku utvrdenom u &lanu 92. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija
BiH ¢e odbiti kandidatsku listu.



Clan 94.
(Potpisivanje obrazaca)

Obrasce iz ¢lana 89. i 90. ovog Uputstva potpisuje predlagaé ili ovlasteno lice predlagaca.

Clan 95.
(Objava u sluzbenim glasilima i uvjerenje o dodjeli mandata — &lan 2.9 stav (1) tacka 10. i 12. Izbornog
zakona BiH)

(1) Centralna izbora komisija BiH objavljuje u sluzbenim glasilima rezultate izbora za gradonadelnika Grada
Sarajeva, Grada Mostara i Bréko distrikta BiH.

(2) Izabranom gradonacelniku iz ¢lana 88. ovog Uputstva, Centralna izborna komisija BiH izdaje uvjerenje o

dodijeli mandata, na obrascu &iji izgled utvrduje Centralna izborna komisija BiH, a koji je sastavni dio ovog
uputstva.

VIII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 96.
(Dopuna uputstva)

Nacin i postupak provjere kandidata, ovjera kandidatskih listi i izdavanje uvjerenja licima koja su dobila mandat
predsjednika i potpredsjednika Federacije Bosne i Hercegovine ¢e se regulisati dopunama ovog Uputstva.

Clan 97.
(Prestanak primjene)

Stupanjem na snagu ovog Uputstva prestaje da vaZi Uputstvo o postupku provedbe posrednih izbora
zakonodavnih organa vlasti u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 38/ 14), Uputstvo o izmjeni
Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora zakonodavnih organa vlasti u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 90/16), Uputstvo o izmjeni Uputstva o postupku provedbe posrednih izbora zakonodavnih
organa vlasti u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik Bill", br. 8/17) i Uputstvo o izmjeni 1 dopunama Uputstva

o postupku provedbe posrednih izbora zakonodavnih organa vlasti u Bosni i Hercegovini ("SluZzbeni glasnik BiH",
br. 91/18).

Clan 98.
(Stupanje na snagu i objava u sluZbenim glasilima)

Ovo Uputstvo stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH", "SluZbenim
novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku RS", "Sluzbenom glasniku Breko distrikta BiH" i na internet
stranici Centralne izborne komisije BiH www.izbori.ba.

Broj: 05-1-02-2-2368-1/22
Sarajevo, 04.11.2022. godine




ENTRALNA
CENTRALNATESORNA KOMISHIA LHEHTPAJTHA W3E0PHA KOMHCHIA

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 11 XEPHETOBHHA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO%

KANDIDATSKA LISTA

za izbor delegata iz Federacije Bosne i Hercegovine iz reda bosnjatkog, odnosno hrvatskog naroda
u Dom naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine predloZena od

(puni naziv polititkog subjekta ili prezime i ime delegata)

Nominirani kandidati iz reda naroda

Red. br. Prezime 1 ime kandidata JMB

10.

1.

12.

(Mjesto, datum) (Potpis predsjednika poligiékog subjekta ili delegata)

Napomena: U skladu s ¢lanom 9.12.c Izbornog zakona BiH svaki politicki subjekt koji je
zastupljen u boSnjatkom odnosno hrvatskom klubu ili svaki delegat iz bosnjackog odnosno
hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ima pravo da nominira
jednog ili vide kandidata na listi za izbor bo$njatkih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda
Parlamentarne skupstine BiH.

DN BiH 1



BOSNA I HERCEGOVINA i N BOCHA ¥ XEPHETOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISJA (&
» LEHTPAJHA H3BOPHA KOMUCHIA
SREDISNIE IZBORNO POVJERENSTVO&’ =

KANDIDATSKA LISTA

za izbor delegata iz Republike Srpske iz reda srpskog naroda u Dom naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine predloZena od

(puni naziv polititkog subjekta ili prezime i ime poslanika)

Nominirani kandidati iz reda srpskog naroda

Red. br. Prezime i ime kandidata JMB

10.

11.

12.

(1_\/[_] esto, datum) (Potpi;redsjednika pz)litiékog subjekta ili zastupnika)

Napomena: U skladu s ¢lanom 9.12.e Izbornog zakona BiH svaki politicki subjekt ili svaki

poslanik u Narodnoj skupstini Republike Srpske ima pravo da nominira jednog ili viSe kandidata na
listi za izbor srpskog delegata u Dom naroda Parlamentarne skupstine Bill.
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CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

BOSNA T HERCEGOVINA \ BOCHA ¥ XEPUETOBHHA
SREDISNJE IZBORNO POVIERENSTVO

HEHTPAJTHA W3BEOPHA KOMUCHIA

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,.Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (..Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01,
07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), a u vezi s ¢lanom 6. Uputstva o
postupku provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i kriviénom odgovornoséu dajem sljedeéu

1ZJAVU

(Prezime i ime) _ (JMB)

Prihvatam nominaciju za izbor delegata u Dom naroda Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine i izja$njavam se kao:

Bosnjak Hrvat Srbin

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagééa)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za delegata u Domu naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine utvrdenih &lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), ¢lanom
2.3 stav (1) tatka 4. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

(Mjesto, datum)— Potpis

Broj Lk,

Izdata:

DN BiH 3
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BOSNA I HERCEGOVINA

\ BOCHA B XEPIIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

PAJIHA W3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENS’I’VO\ i " A

Na osnovu clana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine(,, Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 7 7/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine iz d a je

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborima izabran je za delegata u Dom naroda
Parlamentarne skupstine Bosne I Hercegovine.

Broj: M. P.
Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

DN BiH 6



ENTRALNA I RN.
= RALNA IZBORNA KOMISLIA BEHTPAJHA H3B0PHA KOMICHIA

BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA H XEPHETOBHHA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO%

KANDIDATSKA LISTA

za izbor delegata iz kantonalne skupitine kantona iz reda
bosnjackog, hrvatskog, srpskog naroda i iz reda ostalih u Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine predloZena od

(puni naziv politi¢kog subjekta ili prezime i ime ¢lana kluba)

Nominirani kandidati iz reda naroda ili iz reda ostalih

Red. br. Prezime i ime kandidata JMB

10.

11.

12.

(Mjesto, datum) (Potpis predsjednika politickog subjekta ili delegata)

Napomena: U skladu s ¢lanom 10.11 stav (2) Izbornog zakona BiH svaki politi¢ki subjekt koji je
zastupljen u odgovarajuéim klubovima konstitutivnih naroda i ostalih ili svaki ¢lan jednog od tih
klubova ima pravo nominirati jednog ili vide kandidata na listi za izbor delegata tog odredenog
kluba iz tog kantona.

DN FBiH 1



BOSNA THERCEGOVINA BOCHA H XEPHETOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA \ _
HTPAJIHA M3EOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ e o

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,.Sluzbeni glasnik BiH®, broj: 29/02, 12/04,
88/07, 93/09 i 41/13) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 07/02,
09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), a u vezi s ¢lanom 25. Uputstva o postupku
provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i krivi¢nom odgovornos$éu dajem sljededéu

IZJAVU

(Prezime i ime) (JMB)

Prihvatam nominaciju za izbor delegata u Dom naroda Parlamenta F ederacije Bosne i Hercegovine
1 izja$njavam se kao:

Bosnjak Hrvat Srbin Ostali

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za delegata u Domu naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine utvrdenih &lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), ¢lanom
2.3 stav (1) tatka 4. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

[zjavu dao

B (Mjesto, datum) Potpis

Broj Lk.

Izdata;

DN FBiH 2
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BOSNA I HERCEGOVINA \ BOCHA M XEPHETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLIA
EHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENS’I‘VO‘ e HA KO

Na osnovu clana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/03, 11/06, 24/06. 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJEREN/E

PREZIME IME

na posrednim izborima iz abran je za delegata u Dom naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine.

Broj: M. P.
Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

DN FBiH 4



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPUETOBHHEA

CENTRALNA IZBORNA KOMISLJA \ _
» [[EHTPAJIHA M350PHA KOMECHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ e :

KANDIDATSKA LISTA

za izbor delegata u Vijece naroda Republike Srpske iz reda konstitutivnih naroda i iz reda ostalih
predloZena od

(puni naziv polititkog subjekta ili prezime i ime poslanika)

Nomuinirani kandidati iz reda naroda — ostalih

Red. br. Prezime i ime kandidata JMB

10.

11.

12.

(Mjesto, datum) (Potpis p_redsjednika politickog subjekta ili poslanika)

Napomena: U skladu s ¢lanom 11.12 stav (1) Izbornog zakona BiH svaki politi¢ki subjekt
zastupljen u klubovima poslanika odgovarajuéih konstitutivnih naroda i ostalih ili svaki ¢lan jednog
od ovih klubova poslanika, ukljucujuéi i ad hoc ¢lanove izabrane u skladu s &lanom 11.11 stav (2)
Izbornog zakona BiH ima pravo da predloZi jednog ili vie kandidata na listi za izbor delegata tog
relevantnog kluba delegata.

VNRS 1



BOSNA I HERCEGOVINA BEOCHA H XEPUETOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KTOMXSIJA \ LEHTPAHA H350PHA KOMUCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 29/02, 12/04,
88/07, 93/09 i 41/13) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (.Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 07/02,
09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 1 67/22), a u vezi s ¢lanom 44. Uputstva o postupku
provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim zakonom
Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i krivi¢nom odgovornoséu dajem sljedecu

IZJAVU

(Prezime i ime)  (IMB)

Prihvatam nominaciju za izbor delegata u Vijeée naroda Republike Srpske i izja§njavam se kao:

Srbin Bosnjak Hrvat Ostali

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za delegata u Vije¢e naroda
Republike Srpske, utvrdenih &lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), ¢lanom 2.3 stav (1) tacka 4.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

(Mjesto, datum) Potpis

Broj 1.k,

Izdata:

VNRS2
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BOSNA I HERCEGOVINA

‘l\ BOCHA ¥ XEPOETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

EHTPAJIHA M3BOPHA KOMECHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ 1 =

Na osnovu clana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22i 6 7/22), Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborima iz abr an je za delegata u Vijeée naroda
Republike Srpske.

Broj: M. P.

Predsjednik/Predsjednica
Sarajevo, . godine

VNRS 4



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA Y XEPHETIOBMHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA \ _
EHTPAJIHA M350PHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ e

KANDIDATSKA LISTA

za izbor vije¢nika u Gradsko vijeée Grada Sarajeva iz reda bo3njackog, hrvatskog i srpskog
naroda i iz grupe ostalih, predloZena od

(ne;ziv predlagaca)

Nominirani kandidati izreda naroda — ostalih

Red. br. Prezime 1 ime kandidata JMB

10.

11.

12.

(Mjesto, datum) o (_Potpis predlagaca ili ovlastenog lica pre_dlagaéa)

Napomena: U skladu s ¢lanom 13.10 Izbornog zakona BiH i &lanom 23. stav (3) Statuta Grada
Sarajeva (,,Sluzbene novine KS* br. 34/08), politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata
ili grupa opéinskih vijeénika u opéinskim vije¢ima koja sa€injavaju Grad Sarajevo moze
predloziti kandidata za izbor u Gradsko vijeée Grada Sarajeva.

GVGS 1



BOSNA I HERCEGOVINA

%\ BOCHA ¥ XEPHETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

EHTPAJTHA H350PHA KOMHCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ . ©

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (--Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01,
07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), a u vezi s &lanom 61. Uputstva o
postupku provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim

zakonom Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i kriviénom odgovornoséu dajem
sljedecu

IZJAVU

(Prezime i ime) (JMB)

Prihvatam nominaciju za izbor vijeénika u Gradsko vije¢e Grada Sarajeva i izja$njavam se kao:

BoSnjak Hrvat Srbin Ostali

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za vije¢nika u Gradsko vijece

Grada Sarajeva utvrdenih &lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), ¢lanom 2.3 stav (1) tacka 4. Izbornog
zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

(Mjesto, datum) Potpis

Broj Lk.

Izdata:

GVGS 2



BOSNA 1 HERCEGOVINA

\. BOCHA ¥ XEPUETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISHIA

EHTPAJIHA M3FOPHA KOMUCHJIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO‘ EREtHA fie B

Na osnovu ¢lana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne [ Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, I 1/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborima iz abran je za vijeénika u Gradskom vijecu
Grada Sarajeva.

Broj: M. P.
Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

GVGS3



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPHETOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA K‘\.
EHTPAJIHA H350PHA KOMMCHJ,
SREDISNJE 1IZBORNO povmnmswo‘ FERAC SR SRORHA KOMMCIIA

KANDIDATSKA LISTA

za izbor odbornika u Gradsku skupstinu Grada Istoéno Sarajevo iz reda bos$njackog, hrvatskog i
srpskog naroda i iz grupe ostalih, predloZena od

(naziv predlagaca)

Nominirani kandidati iz reda naroda — ostalih

Red. br. Prezime i ime kandidata JMB

10.

11.

12.

(Mjesto, datum) (Potpis predlagaca ili ovlaitenog lica predlagaga)

Napomena: U skladu s ¢lanom 13.10 Izbornog zakona BiH i ¢lanom 26. stav 2. Statuta Grada
Istotno Sarajevo (,,Sluzbene novine Grada Istoéno Sarajevo broj: 20/17, 5/20 i 23/20), politicki
subjekt, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili grupa &lanova u skupitinama op¢ina, koje
sacinjavaju Grad Isto¢no Sarajevo, moZe predloZiti kandidata za izbor u Skupétinu Grada Istoéno
Sarajevo.

SGIS1



e o IEBORNAEOMIES HEHTPAJIHA H3B0PHA KOMUCHIA

BOSNA { HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPIIETOBHHA
SREDISNJE 1ZBORNO POVJERENSTVO%

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (..Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 1 56/16) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (,,SluZbeni glasnik BiH", br. 23/01,
07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), a u vezi s ¢lanom 75. Uputstva o
postupku provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i krivi¢nom odgovorno$éu dajem
sljedecu

IZJAVU

(Prezime 1 ime) (JMB)

.....

Prihvatam nominaciju za izbor odbornika u Skupstinu Grada Isto¢no Sarajevo i izja$njavam se
kao:

Bosnjak Hrvat Srbin Ostali

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za odbornika u Skupstinu
Grada Isto¢no Sarajevo utvrdenih ¢lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), &lanom 2.3 stav (1) tacka 4.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

(Mjesto, datum) Potpis

Broj Lk.

Izdata:

SGIS 2



BOSNA T HERCEGOVINA BOCHA H XEPIETOBUHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA \ _ .
EHTPAJIHA M3BOPHA KOMHMCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ L OPHA K

Na osnovu ¢lana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine i ¢lana 4.19 Izbornog
zakona BiH (, Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22,

51/22 i 67/22),Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborima iz a br an je za odbornika Skupstine Grada
Istocno Sarajevo.

Broj: M. P.
Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

SGIS3



BOSNA I HERCEGOVINA

\ BOCHA ¥ XEPHETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

HTPAJTHA M350PHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ HEHTPATHA H3EOPHA KOMHU

KANDIDATSKA LISTA

za izbor gradonacelnika Grada Sarajevo/Mostar/Br&ko distrikt BiH
predloZena od

(naziv predlagaca)
Nominirani kandidati iz reda naroda — ostalih
Prezime i ime kandidata IMB
(Mjesto, datum) (Potpis predlagaca ili ovlastenog lica predlagaca)

GG 1



BOSNA 1 HERCEGOYINA
CENTRALNA IZBORNA KOMISLIA

SREDISNJE 1ZBORNO POVJERENSTVO%

BOCHA M XEPOBETOBHHA

HEHTPATHA H3BOPHA KOMUCHIA

1. Prezime**;

2. Ime**:;

Naziv predlagaca:

3. Jedinstveni mati¢ni broj (JMB)**:

4. Broj vazece li¢ne karte**:

5. Adresa prebivalista**:

Li¢ni podaci**:

Mjesto izdavanja**:

6. Stru¢na sprema: oNK o KV o VKV

7. 1zjaSnjenje o pripadnosti konstitutivhom narodu**:

#SSS eVSsS eVSS

BOSNjAK HRVAT SRBIN OSTALI
8. Pol: Muski Zenski
Kontakt podaci:
1. Kontakt adresa, ukljucujuéi opéinu -
2. Broj telefona: Faks:

(Datum)

[BiH.

(Potpis kandidata)

(Potpis predlagaca ili ovlastenog lica predlagaéa)

“*Napomena: Upisivanje li¢nih podataka za svakog kandidata je obavezno i u skladu s Izbornim zakonom

OBRAZAC ZA PRIJAVU KANDIDATA ZA GBADONACVJELNIKA GRADA
SARAJEVO, GRADA MOSTARA I BRCKO DISTRIKTA BiH

#*** Napomena: Kandidat je saglasan da Centralna izborna komisija BiH moZe obradivati podatke navedene
i obrascu u skladu sa Zakonom o zastiti li¥nih podataka (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 49/06, 76/11 i 89/11).

GG2




BOSNA I HERCEGOVINA

7\"\" BOCHA M XEPHETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISHJA

EHTPAJIHA H3B0PHA KOMUCHIA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENS'IVO‘ H

Na osnovu ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,.Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 29/02, 12/04,
88/07,93/09 1 41/13) i ¢lana 4.19 Izbornog zakona BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 07/02,
09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08,
32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22), a u vezi s &lanom 90. Uputstva o
postupku provedbe posrednih izbora za organe vlasti u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih

Izbomim zakonom Bosne i Hercegovine, pod punom materijalnom i krivi¢nom odgovorno$éu
dajem sljede¢u

I1ZJAVU

(Prezime i ime) (JMB)

Prihvatam nominaciju za izbor gradonatelnika Grada Sarajevo/Mostar/Bréko distrikt BiH i
izja§njavam se kao:

Bos$njak Hrvat Srbin Ostali

po prijedlogu

(navesti puni naziv predlagaca)

Ovom izjavom potvrdujem da nemam smetnji za nominaciju i izbor za gradonacelnika Grada
Sarajevo/Mostar/Bréko distrikt BiH utvrdenih ¢lanom 1.6, 1.7, 1.7a, 1.8 stav (1), ¢lanom 2.3 stav
(1) taCka 4. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao

(Mjesto, datum) Potpis
Broj 1L.k.

Izdata:

GG3



BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA Y1 XEPHETI'OBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA 7\'\.
EHTPAJIHA H350PHA KOMHICHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO\ n

Na osnovu ¢lana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborima iz a b r an je za gradonacelnika

Grada Sarajeva.

Broj: Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine
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BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA B XEPEZENOBHHA

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA \'\,;
EHTPAJIHA H3E0PHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO‘ S K

Na osnovu clana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izdaj e

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborimaiz abr an je za gradonacelnika

Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine.

Broj: Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

GG 5



RA
N A LN AEBORNAKONISIIA HBEHTPAJIHA W3E0PHA KOMUCHIA

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPHETOBAHA
SREDISNJE IZBORNO POVIEREN STVO%

Na osnovu ¢lana 2.9. tacka 10. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/01, 07/02, 09/02, 20/02, 25/02, 04/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07,
33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 07/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22 i 67/22),

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine izdaje

UVJERENE

PREZIME IME

na posrednim izborimaiz abran je za gradonacelnika

Grada Mostara.

Broj: Predsjednik/Predsjednica

Sarajevo, . godine

GG 6



